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       Puerto de la consola: conector RJ-45
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2. Presentación del Pod Master

Guía de instalación rápida

1. Contenido del paquete

�

       Tornillo de conexión 
        a tierra

�        Código de barras 
       del número de serie

� Código QR de aplicación 
móvil PodView

� URL de conexión al Pod
Master en una red local

� Código QR 
de documentación

�

�

�
� �

Gracias por comprar el Pod Master de Legrand. 
Este producto ofrece una solución ideal de gestión de módulos con las siguientes funciones para centros de datos y salas  
de servidores:
compatibilidad y control para PDU, compatibilidad para sensores ambientales, control y detección de puertas de armario.

Esta Guía de instalación rápida explica cómo instalar y configurar un Pod Master en su uso más habitual.

Índice de la Guía de instalación rápida:
   1. Contenido del paquete .....................................................................................
   2. Presentación del Pod Master ............................................................................ 
   3. Posibilidades de montaje .................................................................................
   4. Toma de tierra .................................................................................................... 
   5. Conexión a una fuente de alimentación ..........................................................
   6. Configuración y supervisión con la aplicación móvil PodView ......................
   7. Conexión del Pod Master a una red ..................................................................
   8. Uso de un navegador web ................................................................................. 
   9. Tecnologías de radiofrecuencia ........................................................................

Para más detalles sobre el uso de el Pod Master, puede consultar la ayuda en línea.
https://www.legrand.com/ecatalogue/en/b2b?ref=646131#DOCUMENTATION
On this web page you will also find installation instructions in English.
Sur cette page web, vous pourrez également trouver la notice d’installation en français.

Pod Master

Juego de cuatro etiquetas con código QR

Guía de instalación rápida
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3. Posibilidades de montaje

Con accesorios que deben pedirse por separado:

Dos imanes para la integración en armarios metálicos 
sin herramientas ni accesorios

Integración perfecta en armarios 
Nexpand gracias a los puntos de 
fijación con tornillos

Sin accesorios:

Panel 1U de 19"

Adaptador Cablofil

Soportes universales

Adaptador P31

1 2

�

�

4. Toma de tierra
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5. Conexión a una fuente de alimentación

El Pod Master admite alimentación redundante con dos entradas C14 y dos puertos POE+ Ethernet.
Es posible conectar solo uno o un máximo de cuatro a fuentes de alimentación compatibles.
Cuando una entrada o un puerto ETH recibe alimentación, el indicador led de alimentación se ilumina en verde.

- Cuando se enciende un Pod Master, este realiza un autodiagnóstico de encendido y carga el software durante unos instantes.
- Cuando el software termina de cargarse, el led de estado principal del panel frontal se ilumina en verde.

� �

�

��

6. Configuración y supervisión con la aplicación móvil PodView

PDU básica (1) PDU básica (2) PDU básica 
(60 máx.)

LAN

Sensor (240 máx.)
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Infraestructura típica

Las PDU, los periféricos inalámbricos y el Pod Master se conectan en una red en malla y se comunican de forma inalámbrica mediante Zigbee 3.0.
La aplicación PodView instalada en su dispositivo móvil facilita la creación de esta red en malla y su supervisión.

Aplicación PodView
Primer paso: Descargue la aplicación PodView.
Al escanear el código QR de la aplicación, se le redireccionará a las tiendas de aplicaciones. 
El código QR se sitúa en la parte posterior del Pod Master. 
Además, el código QR también puede estar disponible en una etiqueta situada  
en un lugar más práctico 
(por ejemplo, la puerta del armario, la puerta de contención de la unidad POD, 
la entrada de la sala, etc.).

Segundo paso: Siga los pasos de la aplicación
La aplicación PodView le guiará en la creación de la red en malla, es decir,  
el emparejamiento de las PDU 
y los periféricos inalámbricos con el Pod Master.
Una vez creada la red, la aplicación sirve para supervisar cada elemento.

Nota: Las credenciales iniciales son:
             Usuario: admin
             Contraseña: legrand

El cambio de contraseña es obligatorio durante el primer inicio de sesión. https://podview.legrand.com/qr
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7. Conexión del Pod Master a una red

El Pod Master puede conectarse a una red por cable:

1. Conecte un cable de red estándar a uno o ambos puertos Ethernet del Pod Master.
2. Conecte el otro extremo del cable a la LAN.

Nota: Los puertos Ethernet etiquetados como «POE ETH1» y «POE ETH2» admiten hasta 1000 Mbps, por lo que son muy recomendables para la conexión de red.
Si conecta ambos puertos a una LAN, deberá conectarlos a dos subredes «diferentes».
Si tiene dudas acerca de si el dispositivo está conectado a la misma o a diferentes subredes, póngase en contacto con su Departamento de TI.

8. Uso de un navegador web

Paso 1:
En caso de que solo haya un Pod Master:
Introduzca la URL https://podmaster.local

En caso de que haya varios Pod Master:
Introduzca la URL https://podmaster-xxxxx.local
Esta URL se indica en la etiqueta del producto situada en la parte trasera del Pod Master. 
Los caracteres «xxxxx» varían para cada Pod Master. 
Estos caracteres son los cinco últimos dígitos del número de serie («99999» en el siguiente ejemplo).

Paso 2:
Inicie sesión con las credenciales de usuario predeterminadas:
Usuario: admin
Contraseña: legrand 
El cambio de contraseña es obligatorio durante el primer inicio de sesión.

Para conectar el Pod Master en una red local con un navegador web:

9. Tecnologías de radiofrecuencia

Compatibilidad desde: 4.2
Bandas de frecuencia: 2400 a 2480 Mhz ISM
Potencia de RF máxima: 20 dBm / 100 mW
Alcance: 15 m

Zigbee 3.0 y GreenPower, incluidas las funciones Proxy y Sink
Bandas de frecuencia: 2,4 GHz ISM (2400/2483,5 MHz) con 16 canales del 11 al 26
Potencia de RF máxima: 20 dBm / 100 mW
Alcance: 15 m

El abajo firmante, LEGRAND, declara que el equipo de radio del tipo (6 461 31) cumple con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaración UE de conformidad puede consultarse en www.legrand.com/ecatalogue.

 Instrucciones de seguridad
El producto debe instalarse de acuerdo con las normas de instalación y los reglamentos de seguridad eléctrica aplicables, preferiblemente por un electricista cualificado.
Una instalación y/o un uso incorrectos pueden provocar descargas eléctricas o incendios. Antes de realizar la instalación, lea las instrucciones y tenga en 
cuenta el lugar de montaje específico del producto.
Asegúrese de que la fuente de alimentación esté desconectada antes de cualquier intervención.
Para productos con una clavija en el cable de alimentación: desconecte la clavija de la toma de corriente.

	 Este símbolo indica que, para evitar cualquier efecto negativo sobre el medioambiente y las personas, este producto debe eliminarse por separado de otros residuos domésticos, 
para lo que deberá llevarse a centros de recogida autorizados, de acuerdo con la legislación local sobre eliminación de residuos de los países de la UE. La eliminación del producto 
sin cumplir la normativa local puede ser sancionada por la ley. Se recomienda comprobar si, en su país, este producto está sujeto a la legislación RAEE.


